
English 

These are ferrites 
included to prevent your 
camera from emitting 
radio frequency energy 
that might interfere v/ith 
the reception of your 
radio or television or 
other electronic devices 
v/hich might be close 
proximity to the camera. 
These ferrites v^ill not 
degrade the performance 
or safety of the camera. 


Francois 

Ces anneaux de ferrite 
empechent votre appareil 
photo d'emettre des 
frequences radio pouvant 
entramer des interferences 
avec la reception de votre 
radio, televiseur ou tout 
autre equipement electro- 
nique situe d proximite 
de I'appareil photo. Ils 
ne reduisent ni les perfor- 
mances ni la securite 
de I'appareil photo. 


Italiano 

Questi toroidi di ferrite 
evitano che la fotocamera 
emetta energia a 
radiofrequenza che pud 
interferire con il 
ricevimento dei seqnali 
provenienti da apparecchi 
radio o TV o da altri 
dispositivi elettronici posti 
vicino alia fotocamera. 
Questi toroidi non limitano 
le prestazioni o il livello di 
sicurezza della fotocamera. 


Deutsch 

Mit den im Lieferumfang 
Ihrer Kamera enthaltenen 
Entstdrdrossein kdnnen Sie 
verhindern, dass die Ka- 
mera Radiowellen aussen- 
det, die den Radio- und 
Fernsehempfang bzw. den 
Betrieb anderer elektroni- 
scher Gerdte in der Ndhe 
der Kamera stdren. 

Leistung und Sicherheit 
der Kamera werden nicht 
beeintrdchtigt. 


Espahol 

Estas son las piezas de 
ferrita para evitar que la 
cdmara emita energia de 
radiofrecuencia que 
podria interferir con la 
recepcion de su radio, 
television o cualquier otro 
dispositivo electronico 
que este cerca de la 
cdmara. Estas ferritas no 
reducirdn el rendimiento 
ni la seguridad de la 
cdmara. 


Portugues 

Estas sdo as ferritas 
incluidas para evitar que 
a camera emita energia 
de radiofrequencia que 
possa interferir na 
receppdo de rddio e 
televisSo ou outros 
aparelhos eletronicos que 
estejam nas proximidades 
da camera. Tais ferritas 
ndo causam a degrada- 
pdo do desempenho nem 
da seguranpa da camera. 



Attach one ferrite to 
the pov^er supply 
cable. The cable 
should pass through 
the ferrite 3 times 
(2 wraps), and the 
edge of the ferrite 
should be 4.2 cm 
(1 5/8 inches) from the 
end of the cable that 
connects to the camera 
(or camera dock). 


Fixez un anneau de 
ferrite au cable 
d'alimentation. Le 
cable doit passer 3 
fois dans Tanneau 
(2 boucles) et le bord 
de Tanneau de ferrite 
doit se trouver d 

4,2 cm de Textremite 
du cable se branchant 
sur I'appareil photo 
(ou sur la station 
d'accueil). 


Fissare un toroide di 
ferrite al cavo di 
alimentazione. Il cavo 
deve passare 
attraverso il toroide 
3 volte (avvolgendosi 
2 volte) e i bordi del 
toroide di ferrite 
devono trovarsi a 

4,2 cm dalTestremitd 
del cavo collegata alia 
fotocamera (o 
alTalloggiamento per 
fotocamera). 


Bringen Sie eine Ent- 
stdrdrossel am Netzka- 
bel an. Das Kabel 
muss dreimal (in zwei 
Schleifen) durch die 
Entstdrdrossel gefuhrt 
werden, und die Kante 
der Entstdrdrossel muss 

4,2 cm von dem KabeT 
ende entfernt sein, das 
mit der Kamera (oder 
mit der Kamera- 
Dockingstation) ver- 
bunden ist. 


Conecte una ferrita al 
cable de la fuente de 
alimentacidn. El cable 
deberia pasar por la 
ferrita 3 veces 
(2 envoltorios) y el 
borde de la ferrita 
deberia tener 4,2 cm 
(1 5/8 pulgadas) 
desde el extremo del 
cable que conecta a la 
cdmara (o base de la 
cdmara). 


Conecte uma ferrita ao 
cabo da fonte de 
alimentapdo. O cabo 
deve passar pela 
ferrita tres vezes (duas 
voltas), e a borda da 
ferrita deve estar a 

4,2 cm da 

extremidade do cabo 
que se conecta d 
camera (ou encaixe da 
camera). 



Attach the other ferrite 
to the appropriate USB 
cable you are using; 
either the one that 
connects the camera 
(or camera dock) to a 
computer, or the one 
that connects the 
camera (or dock) to a 
printer. In either case, 
the ferrite attaches to 
the cable in the same 
way. The USB cable 
should pass through 
the ferrite 2 times 
(1 wrap), and the 
edge of the ferrite 
should be 4.2 cm 
(1 5/8 inches) from the 
end of the cable that 
connects to the camera 
(or camera dock). 


Fixez Tautre anneau 
de ferrite sur le cable 
USB utilise : soit celui 
reliant I'appareil photo 
(ou la station d'accueil) 
d Tordinateur, soit 
celui reliant I'appareil 
photo (ou la station 
d'accueil) d une 
imprimante. Dans les 
deux cas, Tanneau se 
fixe de la meme fapon. 
Le cable USB doit 
passer 2 fois dans 
Tanneau (1 boucle), et 
le bord de Tanneau de 
ferrite doit se trouver d 

4,2 cm de Textremite 
du cable se branchant 
sur I'appareil photo 
(ou sur la station 
d'accueil). 


Fissare Taltro toroide 
di ferrite al cavo USB 
che si sta utilizzando 
per collegare la 
fotocamera (o 
Talloggiamento per 
fotocamera) ad un 
computer o ad una 
stampante. In entrambi 

1 casi, il toroide di 
ferrite si fissa nello 
stesso modo. Il cavo 
USB deve passare 
attraverso il toroide 

2 volte (avvolgendosi 
1 volta) e i bordi del 
toroide di ferrite 
devono trovarsi a 

4,2 cm dalTestremitd 
del cavo collegata alia 
fotocamera (o 
alTalloggiamento per 
fotocamera). 


Bringen Sie die andere 
Entstdrdrossel an dem 
von Ihnen verwendeten 
USB-Kabel an. Hierbei 
handelt es sich entwe- 
der urn das Kabel 
zwischen der Kamera 
(bzw. der Kamera- 
Dockingstation) und 
dem Computer oder 
zwischen der Kamera 
(bzw. der Kamera- 
Dockingstation) und 
dem Drucker. Die 
Entstdrdrossel wird in 
beiden Fallen gleich 
angebracht. Das USB- 
Kabel muss zweimal 
(eine Schleife) durch 
die Entstdrdrossel ge- 
fuhrt werden, und die 
Kante der Entstdrdros- 
sel muss 4,2 cm von 
dem Kabelende ent- 
fernt sein, das mit der 
Kamera (oder mit der 
Kamera-Docking- 
station) verbunden ist. 


Conecte otra ferrita al 
cable USB apropiado 
que este utilizando: 
bien el que conecta la 
cdmara (o base de la 
cdmara) al equipo, o 
bien el que conecta la 
cdmara (o base) a la 
impresora. En 
cualquier caso, la 
ferrita se conecta al 
cable de la misma 
forma. El cable USB 
deberia pasar por la 
ferrita 2 veces 
(1 envoltorio) y el 
borde de la ferrita 
deberia tener 4,2 cm 
(1 5/8 pulgadas) 
desde el extremo del 
cable que conecta a la 
cdmara (o base de la 
cdmara). 


Conecte a outra ferrita 
ao cabo USB que voce 
esteja usando; ou 
aquele que conecta d 
camera (ou encaixe da 
camera) a urn 
computador ou aquele 
que conecta a camera 
(ou encaixe) a uma 
impressora. Em 
qualquer urn dos 
casos, a ferrita se 
conecta ao cabo da 
mesma forma. O cabo 
USB deve passar pela 
ferrita duas vezes 
(1 volta), e a borda da 
ferrita deve estar a 

4,2 cm da 

extremidade do cabo 
que se conecta d 
camera (ou encaixe da 
camera). 


Nederlands 

Deze ferrietringen 
worden meegeleverd om 
te voorkomen dat de 
camera hoogfrequente 
radiosignalen uitzendt die 
de ontvangst kunnen 
storen van radio, tv of 
andere elektronische 
apparatuur die zich in 
de nabijheid van de 
camera bevindt. Deze 
ferrietringen hebben 
geen nadelig effect op 
de prestaties of de 
veiligheid van de camera. 

Bevestig een van de 
ferrietringen aan het 
netsnoer. Het snoer 
moet driemaal door de 
ferrietring worden 
geleid (2 lussen) en de 
rand van de ferrietring 
moet zich op een 
afstand van 4,2 cm 
(1 5/8 inch) bevinden 
van het eind van het 
snoer dat op de 
camera (of het 
camerabasisstation) is 
aangesloten. 

Bevestig de andere 
ferrietring aan de 
desbetreffende USB- 
kabel die u gebruikt: 
ofwel de kabel 
waarmee de camera 
(of het camerabasis- 
station) op een 
computer is 
aangesloten, ofwel de 
kabel waarmee de 
camera (of het 
basisstation) op een 
printer is aangesloten. 
in beide gevallen 
wordt de ferrietring op 
dezelfde wijze aan de 
kabel bevestigd. Het 
snoer moet tweemaal 
door de ferrietring 
worden geleid (1 lus) 
en de rand van de 
ferrietring moet zich op 
een afstand van 

4,2 cm (1 5/8 inch) 
bevinden van het eind 
van het snoer dat op 
de camera (of het 
camerabasisstation) is 
aangesloten. 




Dansk 

Disse medfolgende 
ferrit-enheder bruges til 
at forhindre, at kameraet 
udsender h 0 jfrekvens- 
energi, som kan forstyrre 
radio- og fjernsynsmod- 
tagelse eller andet elek- 
tronisk udstyr i naerheden 
af kameraet. De har ikke 
indflydelse pa kameraets 
ydeevne eller sikkerhed. 


Monter en ferrit-enhed 
pd stromkablet. Kablet 
skal feres gennem 
ferrit-enheden 3 gange 
(2 omviklinger), og 
kanten af ferrit- 
enheden skal vaere 

4,2 cm fra den ende 
af kablet, der saettes i 
kameraet (eller 
kameradokken). 


Monter den anden 
ferrit-enhed pa USB- 
kablet - det, der 
forbinder kameraet 
(eller kameradokken) 
med en computer, eller 
det, der forbinder 
kameraet (eller dokken) 
med en printer. Ferrit- 
enheden monteres pa 
kablet pa samme 
made i begge tilfaelde. 
USB-kablet skal fores 
gennem ferrit-enheden 
2 gange (1 omvikling), 
og kanten af ferrit- 
enheden skal vaere 

4,2 cm fra den ende 
af kablet, der saettes i 
kameraet (eller 
kameradokken). 


Svenska 

Det har ar ferriter som 
medfoljer for att hindra 
kameran fran att avge 
radiofrekvensenergi, som 
kan stora mottagningen 
hos radio och TV eller 
annan elektronisk 
utrustning i den narmaste 
omgivningen. Dessa 
ferriter har ingen negativ 
inverkan pa kamerans 
prestanda och sdkerhet. 

Sdtt fast en ferrit pa 
stromkabeln. Kabein 
ska passera genom 
ferrifen 3 ganger 
(2 varv) och ferritens 
kant ska vara placerad 

4,2 cm frdn den dnde 
av kabein som aniuts 
till kameran (eller 
kamerans 
dockningsstation). 


Sdtt fast den andra 
ferriten pd den USB- 
kabel du anvdnder - 
antingen den som 
ansluter kameran 
(eller kamerans 
dockningsstation) till en 
dator eller den som 
ansluter kameran (eller 
dockningsstationen) 
till en skrivare. 

Oavsett vilken kabel du 
anvdnder gdr du pd 
samma sdtt ndr du 
sdtter fast ferriten. USB- 
kabeln ska passera 
genom ferrifen 2 
gdnger (1 varv) 
och ferritens kant ska 
vara placerad 4,2 cm 
frdn den dnde av 
kabein som ansluts 
till kameran (eller 
dockningsstationen). 


Norsk 

Dette er ferritter som er 
inkludert for d hindre at 
kameraet utstrdler radio- 
frekvent energi som kan 
forstyrre mottaksforholdene 
for radio eller fjernsyn 
eller andre elektroniske 
apparater som mdtte 
befinne seg i naerheten 
av kameraet. Disse 
ferrittene vil ikke redusere 
ytelsen eller sikkerheten 
iil kameraet. 

Fest en ferritt til strom- 
forsyningskabelen. 
Kabelen skal gd 3 
ganger g|ennom 
ferritten (2 sloyfer), og 
kanten pd ferritten skal 
vaere 4,2 cm fra enden 
av kabelen som kobles 
til kameraet (eller 
dokkingstasjonen for 
kamera). 


Fest den andre ferritten 
til den USB-kabelen du 
bruker i oyeblikket, 
enten kabelen som 
kobler kameraet (eller 
dokkingstasjonen for 
kamera) til en data- 
maskin, eller den som 
kobler kameraet (eller 
dokkingstasjonen) til 
en skriver. I begge 
tilfeller festes ferritten til 
kabelen pd samme 
mdte. USB-kabelen skal 
gd 2 ganger gjennom 
ferritten (1 sloyfe), og 
kanten pd ferritten skal 
vaere 4,2 cm fra enden 
av kabelen som kobles 
til kameraet (eller 
dokkingstasjonen for 
kamera). 


Suomi 

Ndmd kameran mukana 
toimitetut ferriitit on 
tarkoitettu estdmddn 
kameraa Idhettdmdstd 
radiotaajuussdteilyd, joka 
saattaa hdiritd radio- tai 
televisiovastaanottoa tai 
muiden kameran Idhelld 
mahdollisesti sijaitsevien 
elektronisten laitteiden 
kdyttdd. Ferriitit eivdt 
millddn tavoin heikennd 
kameran suorituskykyd 
tai sen turvallisuutta. 

Kiinnitd yksi ferriiteistd 
virtaldhdekaapeliin. 
Kaapelin tulisi kulkea 
ferriitin Idpi 3 kertaa 
(2 kierrosta), ja ferriitin 
pddn tulisi olla 

4,2 cm:n (1 5/8 tuu- 
man) etdisyydelld 
kameraan (tai 
kameratelakkaan) 
johtavan kaapelin 
pddstd. 


Kiinnitd toinen 
ferriiteistd kdyttdmddsi 
USB-kaapeliin, joka 
hdistdd kameran (tai 
ameratelakan) 
tietokoneeseen, tai 
kaapeliin, joka 
yhdistdd kameran (tai 
felakan) tulostimeen. 
Molemmissa 
tapauksissa ferriitti 
liitetddn kaapeliin 
Somalia tavalla. USB- 
kaapelin tulisi kulkea 
ferriitin Idpi 2 kertad 
(1 kierrosj, jd ferriitin 
pddn tulisi olid 

4,2 cm:n (1 5/8 tuu- 
man) etdisyydelld 
kameraan (tai 
kameratelakkaan) 
johtavan kaapelin 
pddstd. 


Cesky 

Tyto doddne ferity 
zamezuji vyzafovdni 
vysokofrekvencni 
energie, jez by mohio 
rusit rozhiasovy nebo 
televiznf pffjem nebo 
jind elektronickd 
zafizeni nachdzejici 
se V blizkosti 
fotoapardtu. Ferity 
nemaii vliv na vykon 
nebo bezpecnost 
fotoapardtu. 

Jeden ferit pripojte 
k napdjectmu kabelu. 
Kabel must projtt 
feritem trikrdt (2 vinutt). 
Okraj feritu must byt 

4,2 cm od konce 
kabelu pripojeneho 
k fotoapardtu (nebo 
zdkiadne). 


Druhy ferit spojte 
s pftslusnym 
pouztvanym kabelem 
USB - bud'to kabelem, 
ktery spojuje 
fotoapardt (nebo 
zdkiadnu) s pocttacem, 
nebo kabelem, ktery 
spojuje fotoapardt 
(nebo zdkiadnu) 
s tiskdrnou. V kazdem 
prtpade je ferit spojen 
s kabelem stejnym 
zpusobem. Kabel must 
projit feritem dvakrdt 
(1 vinutt). Okraj feritu 
must byt 4,2 cm od 
konce kabelu 
pripojeneho 
k fotoapardtu (nebo 
zdkiadne). 


Magyar 

A mellekelt ferritek 
megakaddlyozzdk, 
hogy a fenykepezogep 
rdaidfrekvencids 
energidt bocsdsson ki, 
amely zavarhatja 
a kdzeleben elhelyezkedo 
elektronikus keszulekek 
(pi. tv) mukddeset. 

A ferritek nem csdkkentik 
a fenykepezogep 
teljesttmenyet, sem 
mukddesenek biztonsdgdt. 

Helyezzen egy ferritet 
a tdpkdbelre. A kdbel 
hdromszor haladjon dt 
a ferriten (ket hurok), 
es a ferrit szele legyen 

4,2 cm-re a fenyke- 
pezogephez (vagy 
a fenykepezogep- 
dokkold egyseghez) 
csatlakozd kdbel 
vegetol. 


A mdsik ferritet 
helyezze a megfelelo 
USB-kdbeIre: akdr arra, 
amellyel a fenyke- 
pezogep (vagy 
a fenykepezogep- 
dokkold egyseg) 
a szdmitdgephez 
csatlakozik, akdr arra, 
amelyik a fenykepezo- 
gepet (vagy 
a dokkoldegyseget) 
a nyomtatdval kdti 
dssze. Mindket esetben 
ugyanugy kell 
rdhelyezni a ferritet 
a kdbelre. Az USB-kdbel 
ketszer haladjon dt 
a ferriten (egy hurok), 
es a ferrit szele legyen 

4,2 cm-re a fenyke- 
pezogephez (vagy 
a fenykepezogep- 
dokkold egyseghez) 
csatlakozd kdbel 
vegetol. 


Polski 

Dofqczone ferryty majq na 
celu zapobieganie emisji 
przez aparat energii o 
cz^stotliwosciach radiowych, 
ktdra moze powodowac 
zakfdcenia w odbiorze 
sygnafu telewizyjnego, radio 
lub innych urzqdzert elektro- 
nicznych znajdujqcych siq 
w nieduzej odiegfosci. 
Ferryty nie majq negaty- 
wnego wplywu na dziafanie 
i bezpieczeristwo aparatu. 

Podfqcz aparat do 
przewodu zasilajqcego. 
Przewod powinien 
przechodzic przez 
ferryt 3 razy 
(2 przefozenia), 
a krav/qdz ferrytu 
powinna bye 
w odiegfosci 4,2 cm 
od kornca przewodu 
podfqczanego do 
aparatu (lub staeji 
dokujqcej). 


Drug! ferryt zamocuj na 
wykorzystywanym 
przewodzie USB 
fqczqcym aparat 
(lub staejq dokujqcq) 
z komputerem lub na 
drugim, fqczqcym 
aparat z drukarkq. 

V/ obu przypadkach 
ferryt mocuje si? tak 
samo. Przewod USB 
przechodzi przez ferryt 
2 razy (1 przefozenie), 
a krawqdz ferrytu 
powinna bye 
w odiegfosci 4,2 cm od 
kornca przewodu 
podfqczanego do 
aparatu (lub staeji 
dokujqcej). 
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